V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

SOLAR FLAME STICK LIGHT

TECHNICAL DATA

MODEL VT-724

SKU 8689

ILLUMINATING TIME 6~8 hours after charged in one sunshine day I P44
BATTERY 1x 2/3AAA rechargeable Ni-MH battery

LIGHT SOURCE 12 pc warm white LED RATI N G
INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions care-
fully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query,
please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to
serve you at the best.

WARNING

1. The !lghT source of this Iqmlnalre is not replaceable, Yvhgn This marking indicates that this
the light source reaches its end of life the whole luminaire product should not be disposed of
should be replaced. with other household wastes.

2. Installation should only be done by a certified electrician.

FUNCTION PARTS CONTAINED
By converting sunlight into electricity, the solar panel charges the battery during the
day and the inset sensor turns on the light automatically at dusk. The volume of solar
energy converted and stored everyday decides night lighting hours. It varies with the 2. Ground tube
intensity of sunlight, user’s geography location, weather condition and the season.

1. Solar panel

3. Plastic ground spike
As the sunlight intensity decreases in winter, the light runtime reduces respectively.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Select a spot for the solar light where it can receive full sunlight (shade prevents the battery from being fully charged,
thus reduces the lighting time). The garden lights cannot be placed near other light sources, such as streetlights, corri-
dor-lights. The light from these sources may automatically keep the solar light off.

INSTALLATION STEPS

Step 1. Fix the plastic ground spike into the ground untfil it’s firmly in

place. If the ground is hard, soak the area with water to soften it Solar Panel+LED Light
(hammer cannot be used, it will destroy the plastic parts). Ensure

the solar panel is pointed towards sunlight (Ref part 1).

Step 2. Install the ground tube on the plastic ground spike (Ref part @
2).

~_ON/OFF
Step 3. Remove the solar panel with LED Light from the light head
(Ref part 3). (- =
S—

INSTALLATION DIAGRAM

Step 4. Move the switch to “ON” position (Ref part 4 & 5) and fix the

solar panel with LED Light on the light head.

Step 5: Fix the Light head on the ground tube. Make sure it is firmly ON/OFF
installed. Button

TROUBLE SHOOTING

If your solar light does not turn on automatically at dusk, check the
followings:

1) Make sure the switch is on the “ON “position.
2) Make sure the battery is fully charged:

A) Checking the location and position of the solar light so that the solar
panel receives maximum direct sunlight.

B) In cloudy or rainy days, the battery cannot get sufficient power supply in
daytime. It needs to be fully charged in a sunny day to ensure proper illumi-

nation at night. :T @ Ground Tube

3) Keep away from other light sources: If the solar light is placed near other
lights, such as streetlights, corridor-lights etc., the inset sensor automatical-
ly acts to keep the solar light off. In this case, you may either turn off the
adjacent lights or move the solar light away from them.

4) Having done the above, check the solar light itself at night or in a dark
room. If the lamp gives light but doesn’t last long, this suggests insufficient
power storage. Please double check this in sunshine days, if still not good
working, it means, the battery come to the life end, suggest to replace with
the new battery.

Note: Always keep the solar panel clean and free from dust, snow etc.

@ Plastic Ground
Spike

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ses accessoires, T\
cordons et batteries == == =2
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MPORTANT NOTES

This product contains battery type "Primary" (non-rechargeable).

Electrical and electronic equipment that has become waste is known as old equipment/device. Old devices must not be disposed of with other
household waste.

Owners of old devices at the end of its service life must return the device by taking them to the collection points set up by public waste disposal
authorities or distributors. This return does not entail any costs for you.

Owners of old devices have an obligation to remove accessible batteries / rechargeable batteries as well as non-destructively removable lamps
from the old device prior fo return. This does not apply if old devices are being prepared for reuse with the participation of a public law firm.
Batteries removed from an old electronic device should be disposed of separately. This return of battery does not entail any costs for you and the
user is obliged to refurn the battery.

Please make sure that this product is not powered on when removing the battery. Fire hazard! Avoid short-circuiting the contacts of a detached
battery. Do not incinerate the battery. Please handle the battery with Caution!

If electrical appliances or batteries are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the
food chain, damaging your health and well-being.

g

The symbol of "Crossed rubbish bins "indicates that this product should not be disposed of with other household wastes and must be collected
separately from unsorted municipal waste at the end of its service life.

Please use the link below to view the online directory of the collection and return points:https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen

WICHTIGE HINWEISE

Dieses Produkt enthalt den Batterietyp ,,Primary* (nicht wiederaufladbar).

Elektro- und Elektronikgeréate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate darfen nicht mit anderem Hausmuill
entsorgt werden.

Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer mussen das Geréat bei den von den &ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern
eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese Rucksendung ist fur Sie mit keinen Kosten verbunden.

Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, zugangliche Batterien / Akkus sowie zerstérungsfrei entnehmbare Lampen vor der Rickgabe aus dem
Altgerat zu entfernen. Dies gilt nicht, wenn Altgerate unter Beteiligung einer &ffentlich-rechtlichen Anwaltskanzlei zur Wiederverwendung
aufbereitet werden.

Batterien, die aus einem alten elektronischen Gerat entnommen wurden, sollten separat entsorgt werden. Diese Batteriertickgabe verursacht far
Sie keine Kosten und der Nutzer ist zur Rickgabe der Batterie verpflichtet.

Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Produkt beim Entfernen des Akkus nicht eingeschaltet ist. Brandgefahr! Vermeiden Sie ein KurzschlieBen der
Kontakte einer abgenommenen Batterie. Verbrennen Sie die Batterie nicht. Bitte behandeln Sie den Akku mit Vorsicht!

Bei der Entsorgung von Elektrogeraten oder Batterien auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

g

Das Symbol ,,Gekreuzte Mulltonnen® weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmull entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmull getrennt gesammelt werden muss.

Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen
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INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC
vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et
conservez ce manuel a portée de main pour référence
ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez

contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres

duguel| vous avez acheté le produit. Ils sont formés et
prets a vous servir au mieux.

ATTENTION i ,
o Installation par électricien certifié

FONCTION
En transformant la lumiére du soleil en électricité, le
anneau solaire charge la batterie pendant la journée et
e capteur d'entrée allume automatiquement la lumiere
au crépuscule. Le volume de I'énergie solaire qui est
transformée et stockée tous les jours détermine les
heures d'éclairage de nuit. Il varie en fonction de l'inten-
siteé de la lumiere du soleil, de I'emplacement
géographique de I'utilisateur, des conditions
meteorologiques et de la saison.
Comme |"intensité de la lumiére du soleil diminuent en
hiver, par conséquent, le temps de fonctionnement se
réduit legerement.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION .
Selectionnez un endroit pour I'eclairage solaire ou il peut
recevoir la pleine lumiere du soleil (I'ombre empéche la
batterie d'étre compléetement chargée et par conséquent,
réduit le temps d'éclairage). Les éclairages de jardin ne

euvent pas étre placée a proximite d'autres sources de
umiere, telles que des réverbéres, éclairage de couloir.
La lumiere de ces sources peut automatiquement main-
tenir la lumiere solaire éteinte

ETAPES D'INSTALLATION

Etape 1. Enfoncez le piquet de sol en plastique dans le
sol jusqu'a ce qu'il soit fermement en place. Si le sol est
dur, trempez la zone avec de I'eau pour la ramollir (vous
ne pouvez pas utiliser de marteau, car il va détruire les
pieces en plastique). Assurez-vous que le panneau
solaire est pointe vers la lumiéere du soleil (Réf. part 1).
Etape 2. Installez le tube porteur sur le piquet de sol en
Elastique (Réf. part 2). . .

tape 3. Retirez le panneau solaire a lumiere LED de la
téte lumineuse (Rer. part 3).

Etape 4. Déplacez le commutateur en position
«MARCHE» («ON») (Réf parts 4 et 5) et fixez le panneau
solaire a lumiere LED sur I'unité lumineuse.

Etape 5: Fixez l'unité lumineuse sur le tube porteur.
Assurez-vous qu'il est solidement installe.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und
gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die bestén Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung
vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie
fur Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen

Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft

haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen.

ACHTUNG
¢ Installation nur von Elektrofachkraften

FUNKTION B B )
Das Solarpanel ladt den Akku tagsiber auf durch die
Umwandlung von Sonnenlicht in Elektrizitat und der
eingebaute Sensor schaltet das Licht in der Dammerung
automatisch ein. Die Menge an Sonnenenergie, die
taglich umgewandelt und gespeichert wird, ist entschei-
dend flr die Stunden der Nachtbeleuchtung. Dies hangt
von der Intensitat des Sonnenlichts, der geografischen
Lage des Benutzers, den Wetterbedingungen und der
Jahreszeit ab. . . ) .
Mit abnehmender Sonneneinstrahlung im Winter verrin-
gert sich die Leuchtdauer entsprechend.

INSTALLATIONSANLEITUNG

Wabhlen Sie eine Lage flr die Solarleuchte, an der sie
volles Sonnenlicht empfangen kann Fder échatten
verhindert, dass der Akku voll aufgeladen wird, wodurch
die Beleuchtungsdauer verkirzt wird). Die Gartenbe-
leuchtung darf nicht in der Nédhe von anderen

Licht

cluellen wie StraBenlaternen aufgestellt werden
das gleiche betrifft Flurlichter. Licht von diesen Quelfen
kann das Solarlicht automatisch ausschalten.

INSTALLATIONSSCHRITTE
Schritt 1. Fihren Sie den Kunststoffkeil in den Boden
ein, bis er fest sitzt. Wenn der Boden hart ist, tranken
Sie den Bereich mit Wasser, um ihn zu erweichen
(Hammer darf nicht verwendet werden, da sonst die
Kunststoffteile zerstért werden). Stellen Sie sicher,
dass das Solarpanel auf Sonnenlicht ausgerichtet ist
siehe Teil 1).

chritt 2. Bringen Sie das Erdungsrohr am Kunststoff-
rundkeil an %siehe Teil 2).

chritt 3. Entfernen Sie das Solarpanel mit LED-Licht
vom Leuchtenkopf (siehe Teil 3).
Schritt 4. Bringen Sie den Schalter in die Position ,ON"
(siehe Teil 4 und 5) und befestigen Sie das Solarpanel
mit dem LED-Licht am Leuchtenkopf.
Schritt 5: Befesti?en Sie den Leuchtenkopf am
Ertdungsrohr. Stellen Sie sicher, dass es fest installiert
ist.

BBbBEAEHWE U TAPAHLNA

Bnaroaapum Bu, 4e nsbpaxte n 3aKynuxTe NpoayKT Ha
Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCNYXU NO
Hal-po6pums Bb3MOXEH HauMH. Mons npoyeTeTe TE3MU
WHCTPYKLUMM BHUMATENHO NMpean MHCTanaums u
CbXxpaHsiBalTe pbKOBOACTBOTO 3a 6HbAeLwmn cnpaBku.
AKO nmaTte Apyru BbNPOCU, MOJIS CBbpXeTe ce C Hawus
OVNBP MW C MECTHUS TbProBel, OT KOMTO cTe
3aKynunau npoaykra. Te ca obyyeHu v ca rotosu Aa Bu
nocny>aT No Haln-4o6pus HauKH.

BHUMAHMUE
¢ MlHCTanaums caMo oT cepTUdULMPaH eNeKTPOTEXHUK

®YHKUMA

Ype3 npeobpa3syBaHeTO Ha CbHYEBATa CBET/IVHA B
€NeKTpUYEeCTBO, CONapHUAT NaHen 3apexzaa batepusTa
npes AeHs 1 BXOASALMS CEH30p aBTOMaTUYHO BK/OYBaA
CBET/IMHaTa npu ceevepsiBaHe. O6eMbT Ha C/ibHYEBaTa
eHeprus, KosiTo e npeobpasyBaHa M CbXxpaHsiBaHa
exeaHeBHO, onpejens YacoBeTe 3a OCBET/IeHMe npes
HowTa. Ta Bapvpa cnopes MHTEeH3MUTeTa Ha ClbHYeBaTa
CBET/INHA, reorpadCKoTO MeCTOMNOsIOXKEHNE Ha
noTpebutens, KIMMaTUYHUTE YCNOBUSA U CE30HA Ha
notpeburens.

C HamansiBaHeToO Ha MHTEeH3WTEeTa Ha ClbHYeBaTa
CBET/IMHA, ONEepPaTMBHOTO BpeMe Ha ocBeT/ieHneTo 6usa
peayuMpaHo B CbOTBETHaTa CTEMeH.

MHCTPYKUWMUN 3A MHCTANALMA

MN3b6epeTe MACTO 3@ COMAPHOTO OCBET/IEHWE, KbAETO
MOXE Za MoJly4YM MbjiHa C/TbHUYEBaA CBET/IMHA (CsAHKaTa
npeaoTBpaTABa MNbAHOTO 3apexaaHe Ha 6aTtepuaTa u
CbOTBETHO peayLunpa BpeMeTo 3@ OCBETIIEHUE).
FpagMHCKMTE OCBET/NIEHUS He MoraT Aa 6baaT
NnocTaBsHM B 6IM30CT 10 APYrY U3TOYHULM HA
OCBET/IEHME, KaTO HanpuMep YJIMYHO OCBET/IEHWUE UK
KOpWAOPHO ocBeT/ieHMe. CBETIMHATA OT Te3n
M3TOYHNLM MOXE aBTOMATUUHO Aa NoAabpixa
CONAapHOTO OCBET/IEHUE U3KJTOUYEHO.

ETANMUU HA MOHTAX
Ctbnka 1. 3abuinTe nnacTMacoBus KInH 3a 3abuBaHe B
3eMsTa, AokaTo 6bae cTabunHo noctaBeH. AKO no4ysaTa
e TBbpAa, HaBnaXKHeTe 30HaTa C BoAa, 3a Aa A
pa3MekHeTe (He MOXe Aa M3Mos3BaTe YyK, TOBa LWe
YHULLOXWN NJacTMacoBUTE YacTu). YBepeTe ce, ye
CONapHUS NaHen e Haco4eH KbM ClbHYeBaTa CBET/IMHA
éped). yacTt 1).

Tbnka 2. MHCcTanupalite HocewaTa Tpbba BbpXy
Snacmacosm KNWH 3a 3abuBaHe B 3emsTa (ped. yacT

Ctbnka 3. OTCcTpaHeTe conapHUsS naHen cbe
CBETOAMOAHATa CBET/IMHA OT YCTPOMCTBOTO 3a
ocseTneHuneto (ped. yact 3).

Crbnka 4. MNpeMecTeTe kno4a B no3mums ,BrnioyeHo”
(ON) (ped. yactn 4 & 5) 1 npukpeneTe conapHus
naHes CbC CBETOAMOAHOTO OCBET/IEHME BbPXY
YCTPOWCTBOTO 3@ OCBET/IEHUETO.

Ctbnka 5: 3akpeneTe yCTPOMCTBOTO 3@ OCBET/IEHMETO
BbPXYy HOcewaTa Tpbba. YBepeTe ce, ye e MOHTMpaHa
cTabunHo.




uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC).
Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin.
Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih
pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i
spremni vam pomognu na najbolji nacin.

OPREZ
e Ugradnju moZe obaviti samo strucni elektricar

FUNKCIJA

Pretvaranjem sunceve svjetlosti u elektricnu energiju,
solarna ploca tijekom dana puni bateriju, a dolazni
osjetnik automatski ukljucuje svjetlost u sumraku.
Kolic¢ina solarne energije, koja se svakodnevno pretvara i
skladisti odreduje sate osvijetljenja tijekom nodi. Isto
varira ovisno o intenzitetu sunceve svjetlosti, zemljop-
isnom polozaju korisnika, klimatskim uvjetima i sezoni
korisnika.

Smanjenjem intenziteta sunceve svijetlosti, vrijeme rada
osvjetljenja se smanjuje u odredenom stupnju.

UPUTE ZA UGRADNJU

Odaberite mjesto za solarnu rasvjetu na kojoj ista moze )
primiti punu suncevu svjetlost (sjenka sprecava da se
baterija potpuno napuni i u skladu s tim smanjuje vrijeme
osvjetljenja). Vrtna rasvjeta ne moZe se postavljati u

blizini drugih izvora rasvjete, poput uli¢nih svjetiljki ili
rasvjete u hodnicima. Svjetlost iz ovih izvora moze
automatski iskljuditi solarnu rasvjetu.

PROCES MONTAZE

Korak 1. Zabijte plasticni klin u zemlju, sve dok nebude
¢vrsto fiksiran. Ako je tlo tvrdo, navlazite podrucje vodom
da biste ga omeksali (nemojte koristiti ¢ekic jer cete
unistiti plasti¢ne dijelove). Provjerite je li solarna ploca
usmijerena ka suncevoj svijetlosti (ref. dio 1).

Korak 2. Postavite nosecu cijev na plasti¢ni klin koji je
zabijen u zemlju (ref. dio 2).

Korak 3. Izvadite solarnu plocu s LED osvijetljenjem iz
rasvjetnog uredaja (ref. dio 3).

Korak 4. Pozicionirajte prekidac u polozaj ,Uklju¢eno"
(ON) (ref. dijelovi 4 i 5) i pricvrstite solarnu plocu s LED
osvjetljenjem na rasvjetni uredaj.

Korak 5: Pricvrstite rasvjetni uredaj na nosecu cijev.
Provjerite se dali je dobro pric¢vrséeno.

INTRODUCf\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da
V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel.
Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da
instalagdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu
o produto. Eles sao formados e estdo prontos para lhe
serem Uteis da melhor maneira possivel.

ATENCAO
¢ A instalacdo s6 pode ser feita por electricista autoriza-
do.

FUNGAO

Ao converter a luz solar em eletricidade, o painel solar
carrega a bateria durante o dia e o sensor de entrada
automaticamente liga a luz ao entardecer. A quantidade
de energia solar que é convertida e armazenada diaria-
mente determina as horas de iluminagao durante a noite.
Varia de acordo com a intensidade da luz solar, a local-
izacdo geografica do usuario, as condigdes climaticas e a
estagdo do ano.

A medida que a intensidade da luz solar diminui no
inverno, o tempo de execugao da iluminagao diminui
respectivamente.

INSTRUGCOES DE INSTALAGCAO

Selecione um local para a iluminagdo solar em que a
luz solar total possa ser obtida (a sombra impede que a
bateria seja totalmente carregada e, respetivamente,
reduz o tempo de iluminagdo). A iluminagao de jardim
nao pode ser instalada perto de outras fontes de
iluminacdo, como a iluminagdo publica ou a iluminagdo
de corredor. A luz dessas fontes pode manter automati-
camente a luz solar desligada.

ETAPAS DA INSTALACAO

Etapa 1. Coloque a fixacdo plastica no solo até que ela
esteja firmemente inserida. Se o solo estiver duro,
molhe a area com agua para amolecé-la (ndo pode
usar um martelo, isso destruira as pecas plasticas).
Verifique se o painel solar esta virado a luz solar (ver
parte 1).

Etapa 2. Instale o tubo de suporte na fixacao plastica
no solo (ver parte 2).

Etapa 3. Remova o painel solar com a luz LED do
dispositivo de iluminagao (ver parte 3).

Etapa 4. Mova o interruptor para a posigao "ON"
(ligado) (ver parte 4 e 5) e fixe o painel solar com a luz
LED ao dispositivo de iluminagao.

Etapa 5: Fixe o dispositivo de iluminagdao ao tubo de
suporte. Verifique se esta firmemente instalado.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC.
V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que
antes de comenzar la instalacidn lea atentamente las
presentes instrucciones y las guarde en un lugar
adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o
preguntas, pongase, por favor, en contacto con el
representante o suministrador mas cercano de quien
ha comprado el producto. El serd debidamente instrui-
do y dispuesto para atenderle de la mejor manera
posible.

CUIDADO
e Instalacién solo por electricista certificado.

FUNCION

Al convertir la luz solar en electricidad, el panel solar
carga la bateria durante el dia y el sensor de entrada
enciende automaticamente la luz al anochecer. La
cantidad de energia solar que se convierte y almacena
diariamente determina las horas de iluminacién
durante la noche. Varia segun la intensidad de la luz
solar, la ubicacion geografica del usuario, las condi-
ciones climaticas y la estacion del afio.

A medida que la intensidad de la luz solar disminuye
en invierno, el tiempo de ejecucién de la luz se reduce
respectivamente.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Seleccione un lugar para la iluminacion solar donde
pueda obtener la luz solar completa (la sombra previ-
ene que la bateria se cargue por completo y, respectiv-
amente, reduce el tiempo de iluminacién). La ilumi-
nacion de jardin no se puede instalar cerca de otras
fuentes de iluminacion, como el alumbrado publico o
las luces de pasillo. La luz de este tipo de fuentes
puede mantener automaticamente apagada la ilumi-
nacion solar.

PASOS DE INSTALACION

Paso 1. Coloque la estaca de plastico en el suelo hasta
que se quede inserida firmemente. Si el suelo es duro,
remoje el area con agua para suavizarla (no puede
usar un martillo, destruira las partes plasticas).
Asegurese de que el panel solar esté dirigido a la luz
solar (ver parte 1).

Paso 2. Instale el tubo de soporte en la estaca de
plastico en el suelo (ver parte 2).

Paso 3. Retire el panel solar con la luz LED del disposi-
tivo de iluminacion (ver parte 3).

Paso 4. Mueva el interruptor a la posicion "ON" (encen-
dido) (ver parte 4 y 5) y conecte el panel solar con la
luz LED al dispositivo de iluminacion.

Paso 5: Fije el dispositivo de iluminacién al tubo de
soporte. Asegurese de que esté firmemente instalado.

Y BEVEZETES ES GARANCIA

K6sz6njluk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC

terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast.

Kérjuk, a szerelés elott figyelmesen olvassa el ezeket az

utasitasokat és dvja ezt a kézikdonyvet késébbi hasznala-
tra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon
forgalmazdjahoz vagy helyi eladdjahoz, akitdl

megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a
legjobb szolgalatra.

FIGYELEM
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

FUNKCIO

A napfény villamos energiava torténd atalakitasaval a
napelem napkdzben télti az akkumulatort, és a beépitett

érzékeld alkonyatkor automatikusan bekapcsolja a

fényt. A napi energia atalakitott és tarolt mennyisége

hatarozza meg az €jszakai megvilagitasi 6rakat. Ez fligg
a napfény intenzitasatol, a felhasznalo foldrajzi
helyzetétdl, az id6jarasi viszonyoktol és az évszaktdl.
Mivel a napfény intenzitdsa télen csékken, a fény teljes
idGtartama csokken.

SZERELESI UTASITASOK

Vélasszon egy helyet a napfénynek, ahol teljes napfényt

kaphat (arnyekolds megakadalyozza az akkumulator
teljes feltoltését, ezaltal csokkenti a vilagitasi idot). A
kerti lampakat nem lehet mas fényforrasok, példaul
utcai lampak, folyoséfények kozeleben elhelyezni. Az
ezekbdl a forrasokbdl szarmazé fény automatikusan
kikapcsolja a napenergiatdl szarmazott fényt.

TELEPITESI LEPESEK

1. |épés Rogzitse a mlianyag talajcsapot a féldbe, amig
az szilardan a helyén nem marad. Ha a talaj kemény,
aztassa a terlletet vizzel, hogy meglagyuljon (a
kalapacs nem hasznalhatd, az elpusztitja a mlanyag
alkatrészeket). Gy6z6djon meg arrdl, hogy a napelem a
napfény felé mutat (lasd az 1. részt).

2. |épés Szerelje be a foldcsovet a mlanyag féldtlskére
(lasd a 2. részt).

3. |épés Tavolitsa el a LED-es fényszérdval ellatott
napelemet a vilagitéfejrél (1asd a 3. részt).

4. |épés Allitsa a kapcsolot ,BE” helyzetbe (lasd a 4. és
5. részt), és rogzitse a napelemet a LED lampaval a
vilagitofejre.

5. lIépés: Rogzitse a vilagitéfejet a foldcsore. Ellendrizze,

hogy megfeleléen van-e felszerelve.

INTRODUZIONE E GARANZIA
Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della
V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile.

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale

a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di

qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro

rivenditore o il distributore locale da chi & stato acqui-
stato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla
nel miglior modo possibile.

ATTENZIONE
e Installazione soltanto da parte di un elettricista
certificato

FUNZIONE

Convertendo la luce solare in elettricita, il pannello
solare carica la batteria durante il giorno e il sensore
integrato accende automaticamente la luce al crepusco-

lo. La quantita di energia solare convertita e immagazzi-

nata ogni giorno determina le ore di illuminazione

notturna. Varia in base all'intensita della luce solare, alla

posizione geografica dell'utente, alle condizioni meteo-
rologiche e alla stagione.

Quando l'intensita della luce solare diminuisce in
inverno, il tempo operativo dell'illuminazione viene
ridotto di conseguenza.

ISTRUZIONI D'INSTALLAZIONE
Selezionare un luogo per la luce solare in cui sia possi-

bile ottenere la piena luce solare (I'ombra impedisce alla

batteria di caricarsi completamente e riduce di conseg-
uenza i tempi di illuminazione). Le luci da giardino non

&

possono essere installate vicino ad altre fonti di
illuminazione, come l'illuminazione stradale o I'illumi-
nazione del corridoio. La luce proveniente da queste
for|1ti puo spegnere automaticamente l'illuminazione
solare.

FASI DI INSTALLAZIONE

Passaggio 1. Inserire il cuneo di plastica nel terreno
fino a quando non viene inserito saldamente. Se il
terreno € duro, inumidire I'area con acqua per
ammorbidirla (il martello non pud essere utilizzato,
distruggera le parti in plastica). Accertarsi che il
pannello solare sia puntato verso la luce solare (Rif.
parte 1).

Passaggio 2. Installare il tubo di supporto sul cuneo di
plastica inserite nel terreno (Rif. parte 2).

Passaggio 3. Rimuovere il pannello solare con la luce
a LED dal dispositivo di illuminazione (Rif. parte 3).
Passaggio 4. Spostare l'interruttore in posizione "ON"
“Attivato” (Rif. parte 4 e 5) e collegare il pannello
solare all'illuminazione a LED del dispositivo di
illuminazione.

Passaggio 5: Fissare il dispositivo di illuminazione al
tubo di supporto Assicurarsi che sia montato in modo
sicuro.

EIZAFQrH - EFTYHZH | ) )

204G EUXAPIOTOUNE YId TO OTI ENIAEEATE KAl AyopAoaTe
To npoiov TnG, BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a
oag EunnpeTNoel P Tov KaAUTepo duvaro Tpono.
MapakaAoupe va d1aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG
Hag NpoToU TONOBETNOETE Kal d1IATNPNOTE TIG 00NYieg
yla Tr JETEMEITA EVNPEPWAN 0aG. AV EXETE AAAA
EPWTNMATA KAl ANopIEG, NAPAKAAOUUE va eABETE o€
£Maen PE TOV NPOUNBEUTH HAG 1) UE TOV EYXWPIO
€MNOPO anod ToV ONoio ayopacdaTte To Npoiov. AuToi
eknaideuTnKkav KaTtaAAnAa kai givar npoBupol va oag
€EuNNPETNOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMO.

NMPOZOXH
e TonoBETnan Hovo ano adeloUXo NAEKTPOAOYO.

AEITOYPIIA

MEow TNG PETATPOMNNAG TOU NAIGKOU QPWTOG O
NAEKTPIKO peUNA, TO NAIAKO NAVEA QopTilel TNV
pnarapia kata Tn_S8IApPKEIa TNG NUEPAG Kal O
EI0EpXOMEVOG aI0BNTAPaAG avaBel auTouaTa To Qwg
KaTa To goupouno. H noodTnTa TnG NAIGKNAG EVEPYEIAG
nou PETATPENETAI Kal anoBnkeUeTal KABnNePIvVa
KaBopilel TIG WPEG PWTIOMOU KATA TN vUXTA. AUTOG,
dlapepEl avaloya e TNV £vTaon Tou nAlakoU GwTog,
N YEWYPAPIKN BECN TOU XPROTN, TIG KAIMATIKEG
OUVBRKEG Kal TNV ENOXNA TOU XpAOoTN. )

Me Tn PEi®ON TNG £vTAONG TOU NAIGKOU QWTOG,
MEIWVETAl avaAoya Kal 0 Xpovog AeiToupyiag Tou
PWTIOHOU.

OAHTI'IEZ ZYNAPMOAOIHZHZ

EmAEETE B€0n yia To NAIGKO QWTIOKO ONou pnopsi va
emiTeuxBei NANPNG nAiakr akTivoBoAia (n okiaon
€Unodicel TNV MANPN GOPTION TNG UnaTapiag kar
MEILVEI avaAoya Tov Xpovo @wTIoHoU). O QWTIOHOG
TOU Knrou Ogv YNopEl va gykatagrabei KovTa og aAAgG
NNYEG GWTIOHOU, ONWG GWTIGHO SPOHOU I PWTICHO
d1adpopou. To GwG anod auTég TIG NNYEG UNopei va
KPATNOEl QUTOUATA TOV NAIGKO QWTIGHO GRNOTO.

®AZEIZ ZYNAPMOAOIHZHZ ) )

Bripa 1. TonoBeTnoTe TNV NAQCTIKN 0QAVA OTEPEWONG
01O £0aPOg UeXP! va oTepewBei atn Beon Tng. Eav 1o
XWHa €ival okAnpo, BpeETe TNV nepioxn ME VEPO yia va
TNV HAAGKWOETE (deV UNOPEITE Va XPNOIPOMOIEiTE
oQupi, auTd Ba KaTaoTPEWEI TA NAACTIKA psﬁ ).
BeBaiwBeiTe 0TI To NAIAKOG NAveA npooavaTo i%ETCII oTO
nAIaKO QWG (AciTe Megpog 1).

Bripa 2. TonoBeTrioTe To OwAfRva unooTtnpiENG oTnv
%\amlm oQnva oTepewong oto £dagoug (Asite Mepog

Brya 3. ApaipéaTe To NAIGKO NaveA pe Tn Auxvia LED
ano Tn ouokeun ewTIopou (deite Mepog 3).

Bripa 4. MetakivroTe To SiakonTn otn Béon ON (Aeite
Mepn 4 kal 5) kal guvdeaTe TO NAIGKO NAVEA WE TN
Auxvia LED oTn ouokeun @TIOHOU. ) .
Bripa 5: ZuvdedTe TN OUCKEUN PWTIOWOU OTO CWANva
unooTnpIEnG. BeBaiwbeite OTI givar acpaiwg
TOMOBETNHEVN.

WSTEP I GWARANCIAD
ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC

bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje

uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i
zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies
pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedst-
awicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites

produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

UWAGA
e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez
elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

FUNKCJA

Konwertujac $wiatto stoneczne na energie elektryczna,
panel stoneczny taduje akumulator w ciggu dnia, a
czujnik wejsciowy automatycznie wtacza swiatto o
zmierzchu. Ilo$¢ energii stonecznej, ktora jest przetwar-
zana i przechowywana codziennie, okresla odpowiednio
godziny pracy oSwietlenia solarnego w nocy. Réznig sie
one w zaleznosci od natezenia $wiatta stonecznego,
potozenia geograficznego uzytkownika, warunkéw
klimatycznych i pory roku uzytkowania.

Wraz ze spadkiem ilosci Swiatta stonecznego odpowiednio

zmniejsza sie czas dziatania os$wietlenia solarnego.

INSTRUKCJE DOTYCZACE ZAMONTOWANIA
URZADZENIA
Wybierz na o$wietlenie stoneczne takie miejsce, w

ktorym mozna bedzie uzyska¢ w petni $wiatto stoneczne ©
(cien nie pozwala uzyskac petnego natadowania akumula-

tora i odpowiednio skraca czas pracy o$wietlenia).
Oswietlenie ogrodowe nie moze by¢ instalowane w
poblizu innych Zrédet $wiatta, takich jak oswietlenie
uliczne lub o$wietlenie przedpokoju. Swiatto promienio-

wane przez takie zrédta moze powodowac automatycznie

wytgczanie sie o$wietlenia solarnego.

ETAPY MONTAZU

Krok 1. Whbij plastikowy klin w ziemi, az zostanie stabilnie
osadzony. Jesli gleba jest twarda, zwilz obszar wodq, aby

go zmiekczy¢ (nie mozesz uzywac miotka, poniewaz
zniszczy on plastikowe czesci). Upewnij sie, ze panel
stoneczny jest skierowany na $wiatto stoneczne (zob.
Czesc 1).

Krok 2. Zamontuj rurke nosng na wbitym w ziemie
plastikowym klinie (zob. Czesc 2).

Krok 3. Zdejmij panel stoneczny ze swiattem LED z
urzadzenia oswietleniowego (zob. Czes¢ 3).

Krok 4. Ustaw przetacznik w pozycji ON (zob. Czesci 4 i
5) i przymocuj panel stoneczny z oswietleniem LED do
urzadzenia o$wietleniowego.

Krok 5: Przymocuj urzadzenie oswietleniowe do rury

nosnej. Upewnij sie, ze jest ono zamocowane bezpiecznie

i stabilnie.

INTRODUCERE, GARANTIA
Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs

de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in

modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste
instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si
pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu
dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si

intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel

mai bun posibil.

ATENTIE
¢ Instalarea se va realiza numai de catre un electrician
autorizat.

FUNCTIUNE
Prin transformarea luminii solare in energie electrica,

panoul solar incarca bateria in timpul zilei, iar senzorul de
intrare porneste automat lumina la amurg. Cantitatea de

energie solara care este convertita si stocata zilnic
determinad orele de iluminare noaptea. Acesta variaza in
functie de intensitatea luminii solare, de locatia
geografica a utilizatorului, de conditiile climatice si de
sezonul utilizatoruluiPe masura ce intensitatea luminii
solare scade, timpul de iluminare operativ este redus in
consecinta.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Selectati o locatie pentru iluminarea solard unde se
poate obtine o lumina completa a soarelui (umbra
Impiedica incarcarea completa a bateriei si reduce
timpul de iluminare corespunzator). Corpurile de
iluminat pentru gradina nu pot fi instalate 1anga alte
surse de iluminat, cum ar fi iluminatul stradal sau
iluminarea holului. Lumina din aceste surse poate
mentine automat iluminarea solara oprita.

ETAPELE INSTALARII

Pasul 1 Infigeti tarusul plastic in pamant pana céand
este fixat bine. Daca solul este tare, umeziti zona cu
apa pentru a o inmuia (nu puteti folosi un ciocan,
acesta va distruge partile din plastic). Asigurati-va ca
panoul solar este focalizat pe lumina solara (Ref.
Partea 1).

Pasul 2 Instalati tubul de sprijin pe tarusul de plastic
pentru infigere in pamant (Ref. Partea 2).

Pasul 3 Scoateti panoul solar cu lumina LED din
unitatea de iluminare (Ref. Partea 3).

Pasul 4 Mutati comutatorul in pozitia "Pornit” (ref.
Piese 4 si 5) si atasati panoul solar cu lumina LED la
unitatea de iluminare.

Pasul 5: Fixati unitatea de iluminare pe tubul de
sprijin. Asigurati-va, ca este fixat bine.

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy
V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vém nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé
preCtéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci pouZiti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se
na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase
potreby.

POZOR
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

FUNKCE

Pfeménou slunecniho zareni na elektfinu solarni panel
nabiji baterii béhem dne a vestavény senzor auto-
maticky zapina svétlo za soumraku. MnozZstvi slunecni
energie, ktera je denné preménovana a ukladana,
urcuje hodiny osvétleni v noci. Lisi se v zavislosti na
intenzité slunecniho zareni, geografické poloze
uzivatele, klimatickych podminkach a ro¢nim obdobi
uzivatele.

S poklesem intenzity slunecniho zareni se odpovida-
jicim zplsobem zkracuje provozni doba osvétleni.

POKYNY PRO INSTALACI

Vlyberte misto pro soldrni osvétleni, kde mlze pFijimat
pIné slunecni svétlo (odstin zabranuje Uplnému nabiti
baterie, ¢imz se zkrati doba osvétleni). Zahradni
svitidla nelze instalovat v blizkosti jinych zdrojt
osvétleni, jako je napfiklad pouli¢ni osvétleni nebo
chodbové svétla. Svétlo z t&chto zdroji mize auto-
maticky udrzovat solarni osvétleni mimo provoz.

INSTALACNI KROKY

Krok 1. Vlozte plastovy zemnici hrot do zemé, dokud
neni pevné zasunuty. Pokud je plda tvrda, namocte ji
vodou a zmékcete ji (kladivo nelze pouzit, znici
plastové dily). Ujistéte se, Ze je solarni panel
nasmeérovan na slunecni svétlo (viz ¢ast 1).

Krok 2. Namontujte zemnici trubku na plastovy
zemnici hrot (viz ¢ast 2).

Krok 3. Vyjméte solarni panel s LED svétlem z osvétlo-
vaciho zatizeni (viz ¢ast 3).

Krok 4. Pfepnéte prepinac do polohy ,Zapnuto" / ,ON"
(viz Casti 4 a 5) a pripojte solarni panel s LED diodou k
osveétlovacimu zafizeni.

Krok 5: Upevnéte osvétlovaci zafizeni na zemnici
trubici. Ujistéte se, Ze je pevné nainstalovana.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu For More
products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria,
Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



